M16 5.56 BOLT ASSEMBLY NITRIDE MP - BRN AR-15/M16 5.56MM
BOLT ASSEMBLY, MPI, NITRIDE

Designed to Withstand Heavy-Duty Use in Both Full- and Semi-Autos

The Brownells M16 5.56 Complete 9310 Bolt Assembly is built to withstand
heavy-duty use in both semi-auto AR-15s and full-auto M16 rifles and features
construction and testing that ensures high-quality performance. The Brownells
M16 5.56 Bolt Assembly is constructed entirely from 9310 steel, which is
designed to provide the elements needed to perform during rugged duty use.
Material quality checked with magnetic-particle inspection Extractor includes
spring and rubber insert Optimized for use with all 5.56-NATO-based cases
The Brownells M16 5.56 Bolt Assembly includes bolt, gas rings, extractor and
ejector installed.

Attributes

e Name: BRN AR-15/M16 5.56MM BOLT ASSEMBLY, MPI, NITRIDE
¢ Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 078102003

o Mfr. No.: AZT-M4-556-ST-001

¢ Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO,300 AAC Blackout
¢ Finish: Black

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.043kg

¢ Shipping height: 16mm

¢ Shipping width: 16mm

¢ Shipping length: 70mm

¢ UPC: 050806004924

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur die M15 5.56 Bolt
Assembly

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der M15 5.56 Bolt Assembly. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden und Uberprifen Sie
regelmaRig die Rlckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die M15 5.56 Bolt Assembly nur mit .223 Remington oder 5.56 mm NATO Munition.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

¢ Achten Sie darauf, dass der Verschlusskopf und die anderen Komponenten ordnungsgemaR installiert
sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit heilen Oberflachen nach dem Gebrauch, um Verbrennungen zu
vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionsfahigkeit des Ausziehers und der anderen Teile.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Bolt Assembly:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass der AR15 sicher entladen ist.

Entfernen Sie die alte Bolt Assembly, falls vorhanden.

Setzen Sie die neue M15 5.56 Bolt Assembly vorsichtig in den Verschluss ein.
Achten Sie darauf, dass alle Teile richtig sitzen und sicher befestigt sind.

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:

[¢]

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, dass die Bolt Assembly ordnungsgemaR installiert ist.
Laden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

FlUhren Sie alle Schussabgaben in einem sicheren und kontrollierten Umfeld durch.

Nach der Benutzung, reinigen Sie die Bolt Assembly gemall den Empfehlungen des Herstellers.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Informieren Sie sich Uber die richtigen Verfahren zur Entsorgung von Schusswaffenkomponenten und
zubehdr.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfalle zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer des
Produkts. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung lhrer Anfrage zu
gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und deren Komponenten von
groRter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie und andere
sicher sind.



Safety Instruction Guide for M16 5.56 Bolt
Assembly Nitride

Introduction

Thank you for choosing the Brownells M16 5.56 Bolt Assembly Nitride. This product is designed for both
semiauto AR15s and fullauto M16 rifles, ensuring highquality performance and durability. To ensure your safety
and the safe operation of this product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

e Ensure proper training and knowledge of firearm safety before using this product.

Always handle firearms and components with care, treating them as if they are loaded.

Store firearms and parts securely, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Bolt Assembly for signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and firearm
components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or failure during use.
o Use only compatible ammunition (5.56 NATO, .223 Remington, 300 AAC Blackout) to prevent

damage or injury.
o Ensure the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.

¢ Avoiding Hazards:

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when operating firearms.
o Do not modify the Bolt Assembly or use it in @ manner not intended by the manufacturer.
o Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 unless supervised by a
qualified adult.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bolt assembly from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Carefully install the Brownells M16 5.56 Bolt Assembly by aligning it properly within the receiver.
Ensure that the gas rings, extractor, and ejector are properly installed and functioning.

Perform a function check to ensure proper operation before live fire.

uvkhwnNE

e Usage:

o Only use the Bolt Assembly with firearms designed for 5.56 NATO, .223 Remington, or 300 AAC

Blackout ammunition.
o Regularly clean and maintain the Bolt Assembly according to the manufacturer's recommendations



to ensure optimal performance.
o Always follow safe firearm handling practices during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Bolt Assembly responsibly and in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Brownells M16 5.56 Bolt Assembly, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Brownells
M16 5.56 Bolt Assembly Nitride. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling
firearms and their components.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Boulons
M16 5.56

Introduction

L'assemblage de boulons complet M16 5.56 de Brownells est congu pour une utilisation intensive dans les fusils
AR15 et M16. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu utilises ce produit de maniere sire et efficace,
tout en respectant les normes de sécurité définies par la réglementation générale sur la sécurité des produits
de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que l'assemblage de boulons est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifie régulierement I'état de I'assemblage pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Range le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules ou installes I'assemblage de boulons.
e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Ne pointe jamais I'arme vers toi ou vers d'autres personnes lors de I'installation.

Utilise des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures et les blessures.

Ne laisse jamais I'assemblage de boulons a la portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I’Arme:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée avant de commencer l'installation.
o Inspecte l'intérieur de la chambre pour t'assurer qu'il n'y a pas de munitions.

2. Installation de I'Assemblage de Boulons:

o Retire I'ancien assemblage de boulons si nécessaire.
o Insere le nouvel assemblage de boulons M16 5.56 dans la chambre de I'arme.
o Assuretoi que le boulon est correctement engagé et verrouillé en place.

3. Utilisation de I'Arme:

o Charge I'arme uniquement lorsque tu es sur le point de tirer.
o Ne tire qu'a des cibles appropriées et dans des zones sécurisées.
o Respecte toujours les régles de sécurité des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'assemblage de boulons dans des déchets ménagers.

¢ Suis les directives locales pour I'élimination des composants d'armement.

e Consulte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser de I'assemblage de maniere sire et
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'assemblage de boulons M16 5.56, n'hésite pas
a consulter un professionnel qualifié ou a te référer aux ressources disponibles sur la sécurité des produits.

N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE et de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Assemblaggio del Perno M16 5.56 di Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto I'assemblaggio del perno M16 5.56 di Brownells. Questo prodotto & progettato per
garantire prestazioni elevate nelle armi AR15 e M16. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
assicurare un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui & progettato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Se il prodotto presenta segni di difetto, non utilizzarlo e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi I'assemblaggio del perno.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi installazione 0 manutenzione.
Non forzare mai I'assemblaggio nelle parti dell'arma; il corretto allineamento & fondamentale.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche 5.56NATO.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione dell'Assemblaggio del Perno
o Rimuovi il vecchio assemblaggio se presente.
o Inserisci I'assemblaggio del perno M16 5.56 di Brownells nell'alloggiamento.
o Assicurati che il perno, gli anelli del gas, |'estrattore e I'espulsore siano correttamente installati.

3. Controllo Finale

o Controlla che tutti i componenti siano ben fissati e privi di giochi.
o Effettua un test di funzionamento per assicurarti che I'assemblaggio operi correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
0 il punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione

Seguire gqueste istruzioni di sicurezza & fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace dell'assemblaggio
del perno M16 5.56 di Brownells. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for M16 5.56 Bolt Assembly

Innledning

Takk for at du valgte Brownells M16 5.56 Bolt Assembly. Dette produktet er designet for a gi hay ytelse og
palitelighet i bade semiauto AR15 og fullauto M16 rifler. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.
Kontroller at produktet ikke er skadet fagr bruk.

Falg lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk og lagring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet med hylser som ikke er kompatible med 5.56NATO.
Sjekk at bolten er korrekt installert fgr hver bruk.

Hold fingrene unna kammeret nar du handterer vapenet.

lkke pek vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Bolt Assembly

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt.
o Rengjgr omradet der du skal installere bolten.

2. Installering:

o Fjern den gamle bolten fra vapenet.
o Plasser den nye Brownells M16 5.56 Bolt Assembly i bolthuset.
o Sgrg for at bolten er riktig justert og klikkes pa plass.

3. Kontroller:

o Sjekk at gassringene, ekstraktoren og utdriveren er korrekt installert.
o Utfar en visuell inspeksjon for 3 sikre at alt er i orden fgr bruk.

Bruk av Bolt Assembly

e Last vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
e Utfar en funksjonstest for a sikre at bolten fungerer som den skal.
e Vaer oppmerksom pa eventuelle uvanlige lyder eller bevegelser under bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av vapenkomponenter.
¢ Gjenbruk eller resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktets sikkerhet eller ytelse, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjgpt. Det er viktig & ha tilgang til palitelig stette for & sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Avslutning

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg opplevelse med din Brownells M16
5.56 Bolt Assembly. Vi setter pris pa at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg en trygg og vellykket bruk.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti montaze
zavorniku Brownells M16 5.56

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz zavorniku Brownells M16 5.56. Tento produkt je navrzen tak, aby splinil
vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Je ddleZité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpec¢nostnimi pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

e Pfi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a vyhnéte se situacim, které by mohly vést k
Urazu.

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a dalsi pfislusné ochranné vybaveni.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz zavorniku spravné nainstalovana a funk¢ni.
Pouzivejte pouze ndboje doporucené vyrobcem (223 Remington, 5.56 mm NATO, 300 AAC Blackout).
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nezndmé naboje.

Pfi manipulaci s palnymi zbranémi dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

V pripadé jakychkoli problém{ nebo neobvyklych zvukl béhem pouzivani okamzité prestante pouZivat
vyrobek a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je montaz zdvorniku Cista a bez nedistot.

2. Instalace:

o Peclivé nainstalujte montaz zdvorniku do pusky podle pokynl vyrobce.
o Zajistéte, aby vSechny komponenty byly spravné umistény a zajistény.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funk¢nosti montaze zavorniku.
o Ujistéte se, ze zbran je v bezpecném rezimu a Ze je spravné nabita.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a zakony o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek sami, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ V pripadé potreby se obratte na odborniky na ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci nebo pokud méte jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti tohoto vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Je dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro reseni jakychkoli problémd.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokynl pomdzete zajistit bezpecné pouzivani montéze zavorniku Brownells M16 5.56 a predejdete

rizikm spojenym s jejim pouzivanim.
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